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Islevsel Dilbilgisi Acisindan Yeni Uygurcada Cokluk
Kategorisi

Plurality Category in New Uyghur in Terms of Functional Grammar

Adilcan ERUYGUR*
Oz

Bu makalede, Yeni Uygurcada cokluk kategorisi islevsel dilbilgisi perspektifinden
incelenmistir. Calisma, ¢okluk kategorisinin morfolojik ve sentaktik dzelliklerini, islevlerini
ve kullanim alanlarmni kapsamli bir sekilde ele alarak, cokluk kategorisinin genel yapisini
ve isleyisini daha iyi anlamay1 amaglamaktadir. Yeni Uygurcada ¢okluk, genellikle isimlerin
sonuna eklenen “-lar/ler” eki ile ifade edilmekte olup, diger dilbilgisel unsurlarin géz ardi
edilmesi dil o6gretiminde anlam karisikliklarma, dilbilgisel yetersizlige, smrh dil
kullanimina, kiiltiirel anlayis eksikligine, iletisimsel yetersizlife yol agmaktadir. Bu
sorunlar, dil 6gretiminde daha kapsaml ve gesitli yaklasimlar benimsenmesinin 6nemini
vurgulamaktadir. Cokluk kategorisinin sadece “-lar/ler” eki ile sinurli kalmadan, dilin tiim
yapilari ve kullanim alanlariyla birlikte 6gretilmesi, 6grencilerin dilde daha yetkin ve
bilingli olmalarin saglar. Cokluk kategorisi, semantik, pragmatik ve kiiltiirel baglamlarda
da onemli islevler tstlenir; gene, notr veya belirsiz ¢okluk anlamlar1 katarak dilin
esnekligini artirir, vurgu ve abarti ifadeleriyle dilin duygusal giictinii zenginlestirir. Ayrica,
bu makale cokluk kategorisinin sosyokiiltiirel yansimalarini ele alarak, topluluk ve aile
kavramlarimin dildeki 6nemini vurgular. Makalede Yeni Uygurca ve Tiirk¢e arasinda
cokluk kategorisi acisindan karsilastirmalar yaparak, dilbilgisel yapilar arasindaki
benzerlikler ve farkliliklar tizerine bilgiler sunulmustur. Sonug olarak, bu ¢alisma Yeni
Uygurcadaki ¢okluk kategorisinin islevsel dilbilgisi cercevesinde kapsaml bir analizini
sunarak, dil 6gretiminde anlami merkeze alan yaklasimlarm 6nemini vurgulamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Cokluk kategorisi, cogul, islevsel dilbilgisi, Yeni Uygurca, Tiirkge.
Abstract

In this article, the category of plurality in New Uyghur is analyzed from the perspective of
functional grammar. The study aims to better understand the general structure and
functioning of the plurality category by comprehensively addressing its morphological and
syntactic features, functions and usage areas. In New Uyghur, plurality is usually expressed
with the suffix “-lar/ler” added to the end of nouns, and ignoring other grammatical
elements leads to confusion, grammatical inadequacy, limited language use, lack of cultural
understanding, and communicative inadequacy in language teaching. These problems
emphasize the importance of adopting more comprehensive and diverse approaches in
language teaching. The teaching of the plurality category not only with the suffix “-lar/ler”
but also with all the structures and usage areas of the language enables students to become
more competent and conscious of the language. The plurality category also assumes
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important functions in semantic, pragmatic and cultural contexts; it increases the flexibility
of the language by adding general or indefinite plurality meanings, and enriches the
emotional power of the language through emphasis and exaggeration. Furthermore, this
article discusses the sociocultural implications of the category of plurality, emphasizing the
importance of the concepts of community and family in the language. By making
comparisons between New Uyghur and Turkish in terms of the plurality category, the
article presents information on the similarities and differences between grammatical
structures. In conclusion, this study provides a comprehensive analysis of the plurality
category in New Uyghur within the framework of functional grammar and emphasizes the
importance of meaning-centered approaches in language teaching.

Keywords: Category of plurality, plural, functional grammar, New Uyghur, Turkish.

Giris

Yeni Uygurca, Tiirk yazi dilleri ailesine ait bir dil olup, bu aile icinde 6zellikle
cokluk kategorisi acisindan zengin bir yapiya sahiptir (Tomdiir, 2011, s. 41). Tiirk dilleri,
tarih boyunca farkli cografyalarda ve kiiltiirel ortamlarda gelisim gostermis ve bu
surecte dilbilgisel yapilarmi zenginlestirmislerdir. Yeni Uygurca da bu baglamda,

tarihsel ve kiiltiirel etkilesimlerin bir sonucu olarak kendine 6zgii dilbilgisel 6zellikler
kazanmustir (Tehur & Ebeydulla, vd. 2010, s. 31).

Tarihi Tiirk lehcelerinde cokluk kategorisi, nesne veya varliklarin sayisal olarak
fazla oldugunu ifade eden dilbilgisel bir 6zelliktir. Bu kategoride kullanilan ekler ve
diger dilbilgisel araclar, dilin morfolojik ve sentaktik yapisinin bir parcasidir. Turk
dilinin bilinen ilk yazili metinlerinde, “+IAr” cokluk eki diizenli olarak kullanilmamustr.
O donemde belirli ve belirsiz kavramlar hentiz gelismemis oldugundan, nesneler genel
isimleriyle ifade edilmekteydi. Bu nedenle, dilin erken donemlerinde c¢okluk
belirteclerine ihtiya¢ duyulmamustir. Nesnelerin ¢oklugu, ctimle icinde dogal olarak
anlasilmaktayd: (Ercilasun, 2005, s. 183-184). Bunun yami sira, Koktiirkcede sadece
insanlarla ilgili kelimelerde kullanilan “+IAr” ¢cokluk eki, Eski Uygurcada her tiirlii isim,
zamir ve sifatta kullanilabilen genel bir ¢okluk eki héline dontismiistiir. Ayrica, bu
cokluk ekinin, yapim eklerinden once isim koklerine eklendigi de belirlenmistir
(Tsintsius & Letyagina, 1978, s. 220).

Cagdas Turk lehgelerinde de ¢okluk kategorisi benzer sekilde 6nemli bir yer
tutar. Ozellikle Yeni Uygurca ve Ozbekge gibi Tiirk lehgelerinde, cokluk ekleri sadece
sayisal coklugu ifade etmekle kalmaz, ayni zamanda dilin semantik ve pragmatik
boyutlarinda da 6nemli islevler tistlenir. Bu lehcelerde kullanilan ¢okluk ekleri, dilin
zengin ve esnek yapisini gosterir. Ornegin, Yeni Uygurcada “+IAr” ekleri, cokluk anlami
vermek icin yaygmn olarak kullanilir (Tomdir, 2011, s. 42).

Guntimtiz Tiirkcesinde cokluk kategorisi, dilbilimsel acgidan cesitli islevler
tistlenir. Cokluk ekleri, sadece bir varligin sayisal olarak fazla oldugunu belirtmekle
kalmaz, ayn1 zamanda dilin semantik ve pragmatik boyutlarinda da 6nemli roller
tistlenir. Bu ekler, cimlenin anlamini zenginlestirir ve dilin giinliik kullaniminda énemli
bir yer tutar (Korkmaz, 2014, s. 255-256).

Cokluk kategorisi, Yeni Uygurcada onceleri daha ¢ok morfolojik acidan san
kategorisi ad1 altinda incelenmistir. Cokluk kategorisi ve isim kategorilerinin ¢ogul hali
Yeni Uygurca dil bilgisi kitaplarinda stirekli tartisilan konulardan biri olmustur. Daha
onceki geleneksel betimleyici gramer calismalarinda isimlerin tekilliginin asil sekliyle
ifade edildigi, cogul halinin ise isim koklerine “+IAr” ekinin eklenmesiyle ifade edildigi
tutarli bir sekilde gosterilmistir. Ornegin, “okuguci” (6grenci) tek bir 6grenciyi ifade
ediyorsa, “+IAr” cogul ekinin “ okugucilar” (6grenciler) sozctuigiine eklenmesi birden fazla
ogrenci anlamma gelir. Aym1 zamanda “+/Ar” cogul ekinin bazi kategorilere
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baglandiginda bazi 6zel anlam ve iglevleri anlatilmistir. Ornegin “may” (yag) dersek, bu
sayllamayan bir isimdir, cogul “+IAr” eki eklenirse “maylar” (yaglar) cogul sayisini degil,
yag ttrlerinin cesitliligini belirtir. Cokluk kategorisi, ister sayisal coklugu ifade etme
islevine ister cogullugun otesinde bagka islevlere sahip olsun, bu tiir yorumlar ve
analizler buiytik 6lctide morfolojik kurallarla ve daha az o6lctide semantik kurallarla
smirh kalmistir. Bu yorumlarda ya da analizlerde ¢okluk kategorisinin tiim ¢gelerinin
islevsel o©zellikleri cevapsiz birakilmistir. Baska bir ifadeyle, iki veya daha fazla
kelimeden olusan ¢ogul eklerle birbirine baglanan karmasik yapida, yapiy1 olusturan
Ogelerin birbirleriyle olan iliskileri, cokluk eklerinin ctimle yapisindaki yeri ve diger
dilbilgisel unsurlarla olan iliskisi de cevapsiz kalmistir (Nesriddin, 2014, s. 94).

Bu baglamda, yeni gramer teorilerine ve yaklasimlara olan ihtiyac ortaya
c¢ikmistir. Bu ihtiyaca yanit olarak, dilbilimci Letip Tohti (2012), Tiirkiye’de Nese
Harbalioglu (2017) ve Ridvan Oztiirk (2018) gibi akademisyenler, Yeni Uygurcadaki
cokluk kategorisini gesitli diizeylerde incelemeye baslamislardir. Morfolojik diizeyde,
bu akademisyenler cokluk eklerinin yapisi, bigimlenisi ve farkli bi¢cimbirimlerin
kullanim1 tizerinde dururken, sentaktik diizeyde ise ¢cokluk eklerinin ctimle yapisindaki
yeri ve diger dilbilgisel unsurlarla olan iliskisi hakkinda bilimsel makaleler kaleme
almislardir. Bu analizler, Yeni Uygurcadaki ¢okluk kategorisinin islevsel yapisini ve
iletisimdeki roltinti anlamak icin kritik oneme sahiptir. Ancak, Yeni Uygurcadaki cokluk
kategorisinin islevsel dilbilgisi agisindan daha kapsamli bir sekilde ele alinmasi
gerekmektedir.

Bu calismada, Yeni Uygurcadaki cokluk kavraminin belirlenmesi ve Yeni
Uygurca dgrenenlere katki saglanmasi amaciyla islevsel dilbilgisi yaklasimi ve nitel
arastirma yontemi kullanilmistir. Yeni Uygurcadaki cokluk anlami, Tirkce ile
karsilastirmali olarak ele alinmis ve bu anlami olusturan dil yapilar ile bunlarin islevsel
ozellikleri, morfolojik, leksikolojik, sentaktik, iletisimsel ve pragmatik, sosyal ve kiiltiirel
acilardan incelenmistir. Arastirma kapsaminda, Yeni Uygurca ve Turkgede c¢okluk
kavrami odak alinarak, bu iki Tiirk lehcesinde ¢okluk anlamini karsilayan dil yapilari
karsilastirmali olarak degerlendirilmistir. Uzak ve yakin anlam baglaminda ¢oklugu
ifade eden dil yapilar1 her iki dilde de analiz edilerek, dilbilgisel yapilarin islevleri tespit
edilmistir.

Calismanin amaci, Yeni Uygurcadaki c¢okluk yapilarimin islevsel dilbilgisi
cercevesinde kapsamli bir analizini sunmaktir. islevsel dilbilgisi, dilin kullanimin1 ve
dilbilgisel yapilarin iletisimdeki islevlerini anlamaya yonelik bir yaklasimdir. Bu
calisma, ¢okluk kategorisinin sadece dilbilgisel bir 6zellik olarak degil, ayn1 zamanda
sosyal ve kiiltiirel baglamlarda nasil kullanildigimmi ve anlam kazandigmmi da
arastiracaktir. Yeni Uygurcadaki ¢okluk kategorisinin incelenmesi, dilin genel yapisin
ve isleyisini daha iyi anlamamiza yardimci olacaktir. Ayrica, bu analiz, Tiirk lehgeleri
arasindaki benzerlikler ve farkliliklar {izerine de 6nemli bilgiler saglayacaktir.

1. Islevsel Dilbilgisi

Islevsel dilbilgisi, dildeki sistemlerin, bunlarin birbirleriyle olan iliskilerinin ve
dilin iletisimdeki islevlerinin incelenmesine odaklanir. Bu yaklasim, dilin kullanimini ve
dilbilgisel yapilarin iletisimdeki islevlerini anlamay1 amaclar. Islevsel dilbilgisi, cesitli
kuramlar ve yaklasimlar gercevesinde sekillenmistir. Vardar ve digerleri (1998), islevsel
dilbilgisinin dildeki olgularin belirlenmesinde islevi 6ne cikaran bir dilbilim akimu
oldugunu belirtir ve dilin islevsel agidan incelenmesi gerektigini savunur. Schaaik
(1998), islevsel dilbilimin betimleyici, edimsel, psikolojik ve tipolojik olmak tizere dort
temel yeterligi tanimladigini belirtir. Bondarko (1984), islevsel dilbilgisi ¢alismalarinda
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“anlamdan bicime” yontemini esas almis ve islevsel alanlar1 cekirdek, yakin ve uzak
olarak smiflandirmistir. Musaoglu (2003), islevsel dilbilgisinin dilin yapisal birimlerini
islevleri ve kullanim kurallar1 cercevesinde inceledigini belirtir. Larsen-Freeman (2001),
dilbilgisinin “bicim, anlam, edim” olmak tizere ti¢ boyutlu bir yapist oldugunu savunur.
Korkmaz (1996), her dilin ayr1 bir sozliiksel dilbilgisi oldugunu ve bunun anlamsal ve
sozdizimsel islevleri bir araya getirdigini ifade eder. Benzer (2020), islevsel dilbilgisinin
dili merkeze aldigin1 ve kurallar koymak yerine dili betimlemeyi amacladigini belirtir.
Oflaz (2010), islevsel dilbilgisi yaklasimlarinin daha etkili oldugunu vurgular.
Guingordi  (1993), sozliksel-islevsel dilbilgisi temelinde yapilan sozdizimsel
coztimlemelerin 6nemini vurgular. Zolotov (2002), islevsel dilbilgisinin “anlam, bigim ve
gorev” sorulari etrafinda sekillendigini belirtir. Bu yaklasimlar, islevsel dilbilgisinin dilin
yapisal, anlamsal ve islevsel unsurlarini nasil ele aldigini ve dilin gercek kullanimini
nasil betimledigini gosterir (Kiling, 2024, s. 544).

Yeni Uygurcadaki gokluk kategorisini analiz etmek icin islevsel dilbilgisi
yaklasimlarini kullanmak oldukga yararli olabilir. Islevsel dilbilgisi, dilin kullanimini1 ve
dilbilgisel yapilarin iletisimdeki islevlerini anlamay1 amagladig i¢in, Yeni Uygurcadaki
cokluk kategorisinin de bu baglamda incelenmesi, dilin bu yapiy1 nasil ve ne amagla
kullandigin1 anlamamiza yardimci olabilir. Islevsel dilbilgisi cercevesinde yapilacak bir
analiz, dilin yapisal, anlamsal ve edimsel boyutlarini kapsayarak ¢okluk kategorisinin
Yeni Uygurca icindeki yerini ve islevini daha net bir sekilde ortaya koyabilir.

2. Morfolojik Yolla Cokluk Belirtme
2.1. Isimlere Gelen Eklerle Cokluk Belirtme

Eski Tiirkce doneminde: Cokluk belirli ekler, bazi son ¢cekim edatlar1 yahut belirli
vasiflarla ifade edilir. Bu, ifade edilmemisse, teklik ifadesi, tekligi degil, belirsizligi ifade
eder. Cokluk eki, tek tek fertlerin yahut is ve hareketlerin ¢coklugu s6z konusu ise
kullanilir. Isimlere, zamirlere belirsiz sayilara ve ¢ekimi fiillere en gok gelen yaygimn olan
cokluk eki +lar/+ler’ dir.

Bunun disinda kullanilan diger cokluk ekleri sunlardir:

+GUn: ini (erkek kardes), iniy+giin+iim (erkek kardeslerim) kelin (gelin)-
kelin+gtin+{im (gelinlerim). +En: ogul (ogul)- ogl+an (ogullar), er (er)- er+en (erler).

+t: tigin (sehzade)- tig+it (sehzadeler), ogul (ogul)- ogl+it (ogullar).
+z: ok (boy)- Og+uz (boylar), ben (ben)- bi+z (ben ve ait oldugum grup).
+s: 1sbara (bey)- 1sbara+s (beyler) (Gabain, 1988, s. 62).

Karahanli ve Harezm doéneminde “-IAr” eki okluk belirtmek icin kullanilmistir
(Hacieminoglu, 1997, s. 57).

Cagatay Tiirkgesi, Tarihi Tiirk dilleri arasinda 6nemli bir konuma sahiptir ve
cokluk ekleri bakimindan dikkat cekici 6zellikler tasir. En yaygm cokluk eki olan “-
lar/ler”, hem insan hem de insan dis1 varliklar i¢in kullanilmis ve tinliti uyumuna gore “-
lar” veya “-ler” seklinde degismistir. Ornegin, “adamlar” (adam + lar) ve “evler” (ev +
ler). Orta Tiirkce doneminde oldugu gibi, Cagatay Tiirkcesinde de “+IAr” cokluk eki
kullanilmistir. Ayrica, baz1 durumlarda fiillerin sifat-fiil olarak kullanildig: yapilar icin
“-gAn/-gan” eki de c¢okluk belirtmek amaciyla kullanilmistir; 6rnegin, “yazgan”
(vazanlar) ve “kelgan” (gelenler). Nadir de olsa, “-tlar/-tler” eki de cokluk belirtmek i¢in
kullanilmistir. Bu eklerin kullanimi, Cagatay Ttirkcesinin zengin morfolojik yapisini ve
diger Turk dilleri ile olan baglantisini anlamak acisindan énemlidir (Teklimakani, 2004,

5. 16-19).
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2.1.1. Cogul Eki “- 1Ar” ile Cokluk Belirtme

Eski Turkceden gilinimtize kadar degismeden gelmis olan bu ek, Tiirk
lehcelerinde farkli kiigiik ses degisikliklerine ugrayarak kullanilmistir ve giintimiizde de
cokluk islevini stirdtirmektedir. Bondarko'nun (1987) islevsel dilbilgisi modellemesine
gore, bu ek, cokluk gostermede onemli bir role sahiptir ve Yeni Uygurca gibi Tiirk
dillerinde biittin s6zctiik tiirleriyle uyumlu bir sekilde kullanilabilir.

Bu ek, dilbilgisel acidan ¢ok yonlii bir isleve sahiptir. Cogul olma durumunda en
belirgin kullanimiyla birlikte, belirli durumlarda toplu anlami da tagtyabilir. Ornegin,
“evler” sozctigtinde oldugu gibi sadece evlerin ¢cogullugunu degil, bir araya gelmis
evlerin toplamin1 da ifade edebilir. Bunun yani sira, eklenen bu ek bazen belirli
baglamlarda ¢ogul anlami1 disinda da islev gosterebilir, 6rnegin bir sayimnun belirsizligini
veya genel bir kavrami ifade etmede kullanilabilir.

Bondarko’nun islevsel dilbilgisi modeli, dilin yapisal ve islevsel 6zelliklerinin
birbirleriyle nasil etkilesimde bulundugunu aciklamak i¢in kullanilir. Bu model, dilin
kullanimini ve yapilarini analiz ederken dilin islevselligine ve iletisimdeki roltine vurgu
yapar. Bu cercevede, ¢okluk islevini yerine getiren ekler, dilin ifade giictinii artirarak
iletisimi daha etkili hale getirir ve dilbilgisel yapilarin islevsel baglammi gozler 6niine
serer (Bondarko, 1984).

Yeni Uygurcada bu ek, isimlerin say1 kategorisi baglaminda yaygindir. ismin
temsil ettigi nesne ile say1 arasindaki iliskiyi gosteren gramer kategorisine ismin say1
kategorisi denir. Yeni Uygurca isimler bir ctimleye girdiginde ihtiyaca gore ya tekil
kavrami belirtmek i¢in tekil bicimde ya da ¢ogul kavrami belirtmek icin ¢ogul bicimde
gelirler. “-[Ar” eki alan isimler ismin ¢ogul halidir (Tomur, 2011, s. 42).

Yeni Uygurca Tiirkge
-lar/-ler -lar/-ler
Or: Kitap+lar, oy+ler, kegez+ler Or: Kalem+ler, okul+lar

2.1.2. yelik Ekleriyle Cokluk Belirtme

Yeni Uygurca ve Tiirkge gibi Tiirk dillerinde, isimlere eklenen iyelik ekleri,
dilbilgisel agidan oldukca zengin bir yapiya sahiptir. Bu ekler hem sahiplik durumunu
belirtirken hem de c¢ogul kisileri temsil ederken c¢okluk anlamimi da iginde
barindirabilirler. Bu, dildeki ifade yetenegini zenginlestirir ve iletisimdeki esnekligi
artirir.  Bondarko'nun (1987), islevsel-anlamsal alan smiflandirmasi, dilin farkh
kullanimlarini ve anlamsal alanlarini analiz etmeye yonelik bir yaklasimi ifade eder. Bu
siniflandirmada, nitelik ve nicelik merkezli anlamsal alanlar énemli bir yer tutar. iyelik
islevsel-anlamsal alani, dilbilgisel yapilarin sahiplik durumunu ifade ederken, nitelik ve
nicelik merkezli alanlar ise sozctiklerin kalite, 6zellik ve miktarini vurgular. iyelik ekleri,
bir sdzctigiin veya bir nesnenin belirli bir kisiye veya gruba ait oldugunu vurgularken,
sifatlar ve miktar belirten kelimeler ise sozciiklerin niteliklerini ve niceliklerini ifade
eder. Bu aciklamalar, dilin islevsel ve anlamsal yapilarini daha iyi anlamamaiza yardimci
olur ve dilin genel kullanimindaki anlam zenginligini vurgular.

Yeni Uygurca Tiirkge

I. Cogul -miz/-(i)miz Bali-miz, L. Cogul -Imlz Cocuklarimiz
koz-timiz
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II. Cogul | Basit -filAr/ ()ilAr/ balafilar, II. Cogul -Inlz Cocugunuz
hali N o kelimifilar, Kaleminiz
-(U)iilAr/-(U)iilAx kolunlar, Kolununuz
kozuflar Goziintiz
Kibar -(DnizlAr balifiizler
hali -lAri vedifizler
baliliri
MI. Cogul -1Ari pulliri II. Cogul -1ArI Paralar1

2.1.3. Varlik/Yokluk Eki “-1Ik” ile Cokluk Belirtme

Bu ek, Yeni Uygurca ve Tiirkce olmak tizere diger Tiirk dillerinde yaygin olarak
kullanilir ve dilin yapisal yapisina 6nemli katkilarda bulunur. Sifatlar1 olusturmanin
yani sira varlik ve yokluk durumlarimi belirtirken ve bazi durumlarda kelimenin
anlamini ¢cokluklastirirken kullanilir (Kiling 2024, s. 547). Ayrica Yeni Uygurcada bu ek
bitki ve nesneler isimlere eklenerek bu tiir bitki veya nesnelerin ¢ok oldugu yere
gonderme yapan isimler olusturulur (Tomiir 2014, s. 79). Bu ek, dilin ifade glicunii
artirirken, ayni zamanda belirli baglamlarda yogunlugu veya ¢oklugu vurgulayarak
iletisimi zenginlestirir. Bu sayede, dil kullanicilar1 daha agik ve net ifadelerle iletisim
kurabilir ve iletisimde daha etkili olabilirler.

Yeni Uygurca Tiirkce

iK/-1UK/-dAr - I/ --lik (-luk; -lik, -luk)

Or: Kumluk yol. (Yolda kum miktar1 oldukga fazla.) Or: Kumlu yol.

Derhlik (Agaclik), bugdaylik (Bugdayin ¢ok oldugu yer), oriiklik Agaclik, ormanlik
(kaystnin ¢ok oldugu yer)
Pulluk birsi bolusni oylaydu. (Paras1 bol) Parali kisi
Puldar bir kisi idi. Parali bir kisiydi.

2.1.4. Diger Eklerle Cokluk Belirtme
21.4.1.“-dAs”

Turkgede “+dAs/+tAs” biciminde kullamilan bu ek, benzerlik/aynilik,
birliktelik /beraberlik ve ortaklik gibi anlamlar: ifade ederken (Eksioglu 2020, s. 858),
Yeni Uygurcada ise 6zellikle isimlerin yani sira ismin ifade ettigi nesneye gore ortak ve
benzerligi olan kisi veya seyleri ifade eden isimler olusturmak igin kullanilmaktadir
(Tomtir, 2014, s. 79). Bu ek ayrica igerisinde ¢okluk anlamini da tasiyarak, birden fazla
kisiyi veya nesneyi ifade etmek igin kullanilir. Bu sekilde, isimlerin yani sira nesneler
arasindaki iliskiyi vurgulayarak dilin ifade gtictinii artirir.

Yeni Uygurca Tiirkce

-dAs -dAs/-tAs

Or: Savakdas, kesipdas, yurttas, yoldas Or: sinif arkadas, meslektas, yurttas, yoldas

2.1.4.2. “-1AGAn”
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Bu ek Yeni Uygurcada on, ytiz, bin, on bin, yiiz bin, milyon gibi say1 kelimelerine
gelerek belirsiz ¢okluk anlami kazandirir. Bu durumda, bu ek eklenmis olan say1
kelimeleri, belirli bir say1y1 kesin olarak belirtmek yerine genel ¢okluk kavramini ifade
eder (Tomiir 2014, s. 116). Ornegin, “onluk” kelimesi on sayisinin birkag adetini ifade
ederken, “milyonluk” kelimesi milyon sayisinin belirsiz bir miktarini ifade eder. Bu ek,
say1 kelimelerinin belirli bir miktarini ifade etmek yerine belirsiz coklugu vurgulayarak
iletisimde esneklik saglar. Bu sayede, belirli bir say1y1 belirtmek miimkiin olmadig:
durumlarda veya belirsiz bir miktar1 ifade etmek istendiginde kullanilabilir. Bu ek
sayesinde, Yeni Uygurca konusanlar daha esnek ve genel ifadelerle iletisim kurabilirler.

Yeni Uygurca Tiirkge

-IAGAn Tiirkcede bu ek kullanilmamaktadar.

Yiizligen (ytizlerce), on mifiligan (on binlerce)
milyonligan (milyonlarca)

Turkgede +/Ar ekiyle birlikte say1 adlarma eklenen +CA, sozciiklere abartma
anlamu ytiikler. Bu tiir 6rneklerde, “cok, bircok” gibi anlamlar izlenim verse de ctimle
icinde kullanildiklarinda daha belirsiz ve asir1 bir abart1 vurgusu dikkat ceker. Bu ek,
abartma anlamini sadece say1 adlarindan ttiremis, sifat gorevindeki sozctiklerde ortaya
cikar. Ornegin, “onlarca”, “yiizlerce (yil)”, “binlerce”, “milyonlarca (kitap)”, “milyarlarca”
gibi ifadelerde bu abartiy1 gozlemleyebiliriz. Bu yapilar, belirli bir say1y1 degil de genel
olarak cok biiytik bir miktar1 veya niceligi vurgulamak amaciyla kullanilir. Ancak, bu
kullanimin belirsizlik ve abartiyr vurguladigina dikkat etmek 6nemlidir. Ornegin,
“binlerce bilgisayar” ifadesi, gergcekten binlerce bilgisayar oldugunu belirtmek yerine, cok
biiytik bir miktar1 ima eder. Bu sekilde, +CA ekinin sayr adlarma eklenmesiyle
olusturulan yapilar, Tiirk¢ede abartiy1 ve genel bir niceligi vurgulamak i¢in kullanilan
bir dil aracidir (Tosun, 2010, s. 1484).

2. 2. Fiillerde Cokluk
2.2.1. Sahis Ekleriyle Cokluk Belirtme

Sahis ekleri fiillerin ¢ekimlenmesinde onemli bir rol oynar. Yeni Uygurca ve
Turkgede “Biz, siz (siler), onlar (ular)” gibi ¢ogul kisi zamirleri, fiillerde kullanilan sahis
ekleri araciligiyla isin, olusun veya durumun birden ¢ok kisi tarafindan yapildigini
belirtir. Bu durum, s6z konusu fiilin gokluk anlamini vurgular. Bu sekilde, Yeni Uygurca
(Tomdir, 2011, s. 110) ve Tiirkcede sahis ekleri, fiillerin cekimlenmesiyle birlikte cokluk
anlammi vurgular ve isin veya durumun birden fazla kisi tarafindan yapildigim
belirtirler (Ergin, 2019, s. 214-215).

Yeni Uygurcada ti¢ tiir sahis eki bulunmaktadir. Bunlardan ikisi zaman
kategorisiyle, biri ise emir kipiyle ilgilidir. Yeni Uygurcada sahis kategorisinin zaman
baglantili iki eki, adlarin iyelik ve sahis kategorisi bicimlerine sekil olarak
benzemektedir. Yeni Uygurcada bu iki tiire fiilin 1. ve 2. sahis ekleri ad1 verilmektedir.
Fiillerin birinci tiir sahis eki birinci ¢ogul sahis biciminde isimlerin iyilik kategorisi
eklerinden farklidir. Birinci Cogul Sahis sekli Eski Uygur metinlerinde iki gesit ek ile,
yani isimlerin iyelik eki ile benzer olan “+Imiz” sekli ve “+UK” seklinde kullanilan
fiillerin birinci tiir sahis ekinin birinci cogul sekli aslinda “+k, +k, +uk, +iik” olup, tarihsel
gelisim siireci icerisinde dudak ince ve dar tinli sesler ile uyumlu olan “+iik” formu
kullanim dist kalmustir. Fakat “+iik” Tarihi eserlerde ve lehgelerde (6zellikle Hotan
lehgesi ile Kumul ve Turpan sivelerinde) kullanilmaktadir. Yeni Uygurcada Ikinci Cogul
Sahis Saygi Kategorisinde zaman ekinin oniine istes eki “+s, +Is, +Us” ekleri eklenir ve
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ardindan tekil sayg1 eki “+IIA” eklenir. Bu sekilde, konusmaci bir kisiye veya bir gruba
sayg1 gostermek amaciyla kullanilir. [kinci Cogul Sahis Saygisizlik Kategorisinde zaman
ekinden 6nce istes eki “+s, +Is, +Us” ekleri eklenir. Bu sekilde, konusmaci bir kisiye veya
bir gruba saygi gostermekten ziyade daha samimi bir ton kullanilir. Ozetle, Yeni
Uygurcada ikinci ¢ogul sahis saygi kategorisi ve saygisizlik kategorisi, zaman ekiyle

birlikte belirli eklerin kullanimiyla ifade edilir (Tehur & Ebeydulla, vd. 2010, s. 1633).

Yeni Belirli Gegmis Emir/ Istek Tiirkce Belirli Emir/
Uygurca Zaman Kipi Gegmis Istek
Zaman Kipi
Biz -(Hmiz -k, -k, -Uk -Ayli/-yli Biz -(Oz - Dk -IIm
Siler -silAr -(hilAr/ - -(hilAr/ - Siz -sInlz -nlz -In
-sizlAr -(h)fiizlAr -(hnizlAr
-herkaysiliri/ -tilA/-silA/ -(DssilA/
-herbirliri +sen -UssilA
senler -(stifi -(hs/
-Us
Ular -i/-sun Onlar -1Ar -1Ar -sInlAr
Or:
Biz barimiz/okuduk/yazayli. Biz gidiyoruz/okuduk/yazalim.
Siler bérifilar/okudifilar/okuifilar. Siz gidiyorsunuz/okudunuz/okusunlar.
Siler bérinizler/okudifiizlar/okuysiler
Siler bérissila/ okustila/ okusisen.
Senler béristifi/ okustun
Ular barsun/kilsun/ Onlar gidiyorlar/yaptilar/yapsinlar.

2.2.2. Isteslik Ekiyle Cokluk Belirtme

Isteslik (miisareket) eki olarak adlandirilan tarihi -s- eki, Tiirk dilinde oldukca
genis bir kullanim alanmna sahiptir. Bu ek, bilinen en eski yazil1 belgelerden itibaren
tarihi metinlerde ve Tiirkce ile diger Cagdas Turk lehgelerinde yaygmn bir sekilde
kullanilmistir. Bu ekin temel islevi, fiilin 6zne ve nesne arasindaki baglantiy:
gostermektir. Turkgede, tinlii ile biten fiil tabanlarina dogrudan -s- eklenirken, tinstizle
bitenlere {inlii uyumuna gore -1, -is, -us, -iis olarak eklenir (Ergin, 2019, s. 215). Ornegin:
“agla-s-, giil-ts-, kag-1s-, 6t-lis-, ug-us-" gibi.

Bu ekin baglica iki temel iglevi bulunmaktadir:

Ortaklasa Yapilan Hareketleri Belirtme: Bir is veya hareketin birden fazla kisi

tarafindan ortaklasa yapildigini ifade eder. Ornegin: “at-1s-, bak-1s-, bog-us-, gor-iis-, 5p-
tis-, sev-is-, tani-s-, yaz-1s-" gibi.

Karsilikli Yapilan Hareketleri Belirtme: Bir is veya hareketin birden fazla kisi
tarafindan karsilikli olarak yapildigini ifade eder. Ornegin: “at-1s-, bak-1s-, bog-us-, gor-
us-, Op-ls-, sev-is-, tani-s-, yaz-1s-” gibi.

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi
Uluslararasi Dil, Edebiyat, Kiiltiir, Tarih, Sanat ve Egitim Arastirmalar1 Dergisi
The Journal of International Language, Literature, Culture, History, Art and Education Research
Say1 17 / Agustos 2024



Adilcan ERUYGUR 89

Bu ek, ayrica bazi fiillerde dontisliilitk anlami da tasir. Ornegin: “deg-is-, dola-s-
, er-is-, gel-is-, giris-, kalk-1s-, ol-us-, tut-us-, ula-s-” gibi.

Bu sekilde, Tiirkcede isteslik eki olan -s-, fiillerin 6zne ve nesne arasmdaki
baglantiy1 belirtmek ve ortaklasa veya karsilikli yapilan hareketleri ifade etmek igin
kullanilir. Ayrica, bazi fiillerde dontisluliik anlamini da tasir (Basdas, 2006, s. 1-4).

Yeni Uygurcada “+ (I)s, +Us” olarak ifade edilen bu ek “Fiilin Omliik Dericisi”
olarak adlandirilir. Bu ekin anlami kisaca sdyledir: Ctimlenin gramatik sahibi, eylemi

yapan kisi anlamina gelir ve eylemi gerceklestiren kisi iki kisiden fazladir (Tehur &
Ebeydulla, vd. 2010, s. 1624).

Isteslik kavramu, dilbilgisinde c¢atisal-stzdizimsel yapilanmalarin temel bir
bilesenidir. Bu kavram, bir ctimlenin yapisin1 ve anlamini belirlemede 6nemli bir rol
oynar. Isteslik, 6zne, nesne ve yiiklemin bir arada bulundugu durumlar1 ifade eder. Bu
kavram, bir fiilin 6zne ve nesneye etki ettigi veya iliskili oldugu durumlar1 kapsar.
Isteslik kavramu, genellikle catisal-sozdizimsel yapilar icinde isteslik ve gecissizlik
baslig1 altinda incelenir. Burada isteslik, bir fiilin 6zne ve nesneyle iliskili oldugu
durumlar ifade ederken, gecissizlik ise fiillerin nesne gerektirmeyen yapisini belirtir.
Dolayisiyla, isteslik kavramui, dilin yapisal ve anlamsal 6zelliklerini anlamak i¢in 6nemli
bir kavramdir ve ¢atisal-sozdizimsel analizlerde merkezi bir konumda yer alir (Uysal,
2018, s. 818-819).

Yeni Uygurca ile Ttirkce cokluk kategorisi, morfolojik olarak oldukga sistematik
ve fonolojik kurallara siki sikiya baghdir. Cokluk eklerinin uygun bir sekilde kullanimu,
dilin kurallarina uygunluk agisindan onemlidir ve bu ekler, isimlerin anlamin ve
kullanimmi genisletir. Bu temel ozellikler, Yeni Uygurca ile Tiirkcede c¢okluk
kategorisinin morfolojik yapisini anlamak i¢in bir baslangic noktas: saglar ve dilbilgisel
analizlerde 6nemli bir rol oynar. Her iki dilde de ¢okluk belirtme, ekler araciligiyla
yapilir; ancak kullanilan ekler ve bicimleri tarihsel donemlere ve dilin gelisimine gore
degisiklik gosterir. Yeni Uygurcada Tarihi eklerin kullaniminin devam ettigini ve farkl
eklerin belirli baglamlarda islevselligini korudugunu gormekteyiz. Hem Yeni Uygurca
hem de Tiirkcede sahis ekleri, fiillerin ¢okluk anlamini vurgulamak icin énemli bir rol
oynar ve iyelik ekleri de her iki dilde benzer islevleri yerine getirir. Turkgede isteslik
ekleri, fiillerin ortaklasa veya karsilikli yapilan hareketleri ifade etmesini saglar
(Korkmaz, 2014, s. 505). Yeni Uygurcada benzer islevsellikte isteslik ekleri kullanilir,
ancak belirli tarihsel eklerin modern dildeki devamliligi dikkate degerdir. Bu
karsilastirma hem Yeni Uygurca hem de Tiirkcede cokluk belirtme yotntemlerinin
morfolojik yapismi ve bu yapilarin dil igindeki islevlerini anlamamiza yardimci olur.
Ayrica, bu eklerin Tarihi ve modern kullanimlar: arasindaki devamlilik ve degisimler de
dilin evrimi hakkinda 6nemli bilgiler sunar.

3. Sozciikbilimsel Yolla Cokluk Belirtme

Hem Yeni Uygurca hem de Tiirkge, belirli cins sozctikler dogal olarak ¢okluk
anlamu igerir, yani bu sozciikler herhangi bir eke ihtiya¢ duymadan ¢okluk ifade eder.
Bu tuir sozctikler genellikle topluluk isimleri olarak adlandirilir ve icerdikleri parcalarin
toplamini temsil ederek biitiinii ifade ederler. Ayrica, bu sozciikler, cokluk ekleri ve say1
sifatlar1 eklenerek daha da zenginlestirilebilir (Kiling, 2024, s. 550).

Yeni Uygurca Tiirkge
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Helk (Halk): Bir toplulugu ifade eder
(Komisyon, 1991, 837).

Or: Helk meydanda yigildi.

Kosun (Ordu): Askerlerden olugan bir
toplulugu ifade eder.

Or: Kosun uruska cikt1.

Pada (Siirii): Hayvanlarin bir araya gelmesiyle
olusan grubu ifade eder.

Or: Pada yaylakta yaylavatidu.

Camaet (Topluluk): Insanlarin bir araya
gelmesiyle olusan genel bir grubu ifade eder.

Or: Camaet alkislidi.

Halk: Bu sozciik, bireylerin bir araya gelmesiyle
olusan genis bir toplulugu ifade eder.

Or: Halk meydanda toplandt

Ordu: Askerlerden olusan bir toplulugu ifade eder.

Or: Ordu sefere ciktr.

Siirii: Hayvanlarin bir araya gelmesiyle olusan
grubu ifade eder.

Or: Siirii otluyor.

Topluluk: insanlarmn bir araya gelmesiyle olusan
genel bir grubu ifade eder.

Or: Topluluk alkigladi.

4. Sentaks Yolla Cokluk Belirtme

Yeni Uygurca ve Tiirkcede ¢okluk kategorisinin sentaktik 6zellikleri, cokluk
eklerinin ctimle icinde nasil kullanildig1 ve ctimlenin yapisini nasil etkiledigi cesitli
dilbilimsel unsurlari icerir.

4.1. Ozne-Nesne Cokluk Uyumu

Yeni Uygurca ve Tiirkcede cokluk ekleri alan 6zne ve nesneler, ctimlede 6zne-
yiiklem uyumunu ve nesne-yiiklem iliskisini etkiler. Cokluk ekleri, ctimlenin anlamini
cogul hale getirir, ancak ctimlenin temel yapisini degistirmez. Eklerin varligi, cimledeki
diger ogelerin yerlesimini ve fiil cekimlerini dogrudan etkilemez.

Yeni Uygurca Tiirkce

Balilar mektepke ketti/ketisti. (Cogul 6zne + Fiil) | Cocuklar okula gitti.

Okugugilar kitap okidi/okusti. (Cogul 6zne +

Fiil) Ogrenciler kitap okudu.

4.2. Cokluk Ekleri ve Fiil Uyumu

Yeni Uygurca ve Tiirkcede 6zne cokluk eki aldiginda, fiil de cogul eki alir. Ancak
Yeni Uygurca v Tiirkgede cogul 6zne ile kullanilan fiiller her zaman ¢ogul ¢ekimde
olmayabilir; bu durumda anlam baglamdan ¢ikarilabilir.

Yeni Uygurca Tiirkge

Balilar oynamakta. (Cogul 6zne + Cogul fiil) Cocuklar oynuyorlar.

Okugugilar keldi. (Cogul 6zne + Tekil fiil; burada

fiil cogul ek almaz ancak anlam ¢oguldur) Ogrenciler geldi.

4.3. Sifat Tamlamalarinda Cokluk Belirtme
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Yeni Uygurca ve Tuirkcede cokluk ekleri, sifat tamlamalar: ile kullanildiginda,
tamlamanin tamaminda uyum gostermez. Sadece isim ¢okluk eki alir.

Yeni Uygurca

Tiirkce

Cofi oyler (Sifat + Cogul isim)

Biiytik evler

Ciraylik giiller (Sifat + Cogul isim)

Giizel cigekler

4.4. Cokluk ve Belirtili Nesneler

Yeni Uygurca ve Turkcede cokluk ekleri, belirtili ve belirtisiz nesnelerle farkl

sekillerde kullanilabilir.

Yeni Uygurca

Tiirkge

Kitaplarni okudim. (Belirtili cokluk nesnesi)

Kitaplar1 okudum.

Kitaplar okudim. (Belirtisiz cokluk nesnesi)

Kitaplar okudum.

4.5. Baglaclarla Cokluk Belirtme
Yeni Uygurca ve Tiirkcede cokluk

ekleri alan kelimeler (Oztiirk, 2018, s. 43)

baglaclarla birlikte kullanildiginda ctimlede birden fazla 6ge vurgulanabilir.

Yeni Uygurca

Tiirkge

Ali ve dostliri kinoga ketti. (Cogul 6zne + Baglag)

Ali ve arkadaslar1 sinemaya gitti.

Kitaplar ve depterler tistelnif tistide turidu. (Cogul
nesneler + Baglag)

Kitaplar ve defterler masada duruyor.

4.6. Zamirlerle Cokluk Belirtme

Yeni Uygurca ve Tiirkgede Cokluk
kullanilabilir ve fiille uyum saglar.

zamirleri, ctimlede 6zne veya nesne olarak

Yeni Uygurca

Tiirkce

Ular keldi. (Cogul zamir + Fiil)

Onlar geldi.

Ularni gordim. (Cogul zamir + Fiil)

Onlar1 gérdiim.

4.7. Dolayl1 Tiimleclerde Cokluk Belirtme

Yeni Uygurca ve Tiirkcede dolayli
alabilir.

tumlegler (yer tamlayicilarl) de gokluk eki

Yeni Uygurca

Tiirkce

Mekteplerde paaliyet 6tkiiztilmekte. (Cogul dolaylh
ttimleg + Fiil)

Okullarda etkinlikler diizenleniyor.

Bagcilarda balilar oynamakta. (Cogul dolayl1 tiimleg
+ Cogul 6zne + Fiil)

Parklarda ¢ocuklar oynuyor.

4.8. Edatlarla Birlikte Cokluk Belirtme
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Yeni Uygurca ve Tiirkcede edatlar ve edat gruplari ile kullanildiginda, cokluk
ekleri ctimlenin anlammni zenginlestirir.

Yeni Uygurca Tiirkge

Balilar bilen bagciga ketti. (Edat + Cogul isim + Fiil) | Cocuklarla parka gittik.

Okugugilar bilen éginis kildim. (Edat + Cogul isim + | Ogrencilerle cahstim.
Fiil)

4.9. Yan Ciimleciklerde Cokluk Belirtme

Yeni Uygurca ve Tiirkcede yan climlecikler, ana ctimlenin cokluk ozelligine
uygun olarak diizenlenir.

Yeni Uygurca Tiirkce

Balilar bagciga ketkendin kéyin dyge kaytti. (Yan Cocuklar parka gittikten sonra eve dondii.
ctimlecik + Ana ctimle)

Okugugilar imtihanni tiigetkendin kéyin sirtka ¢ikti. Ogrenciler snavi bitirdikten sonra digart ikt
(Yan cimlecik + Ana ctimle)

4.10. ikileme Gruplariyla Cokluk Belirtme

Ikilemeler, Yeni Uygurcada ve Tiirkcede sikca kullanilan dilsel araclardir. Ayni,
yakin ya da zit anlamli s6zctiklerin veya biri anlamli digeri anlamsiz iki kelimenin
tekrariyla olusturulan bu yapilar, cumleye vurqu, abartma ve cokluk gibi anlamlar
katarken, gokluk ekine ihtiyac duymadan kullanilabilir. Tkilemeler, cogaltma ozelligi
sayesinde dikkati ceker ve bu baglamda daha fazla ikoniklik (gosterim) iliskisi kurar.
Yani, tekrar kullanimiyla s6zctiklerin bir boltimii veya tamami “cogaltilirken”, bu islem
ayn1 zamanda pekistirme, cogullama, artirma, biiyiitme ve abartma gibi islevlere de hizmet
eder (Uzun, 2006, s. 42).

4.10.1. Ayn1 Anlaml1 So6zciiklerin Tekrar1

Yeni Uygurca ve Tiirkcede ikilemeler, anlami pekistirmek icin ayni sézctigiin
tekrariyla olusturulabilir.

Yeni Uygurca: Kicik-kigik (ktictik kiictik), ulug-ulug (btiytuk biiytik) ...

Tiirkge: kosa kosa, agir agir, iri iri...

4.10. 2. Yakin Anlaml1 Sozciiklerin Birlesimi

Benzer anlamlara sahip sozciiklerin bir araya gelmesiyle olusur.
Yeni Uygurca: Mal-miilk, gii¢ -kuvvet...

Tiirkge: akilli uslu, ses seda, giiclii kuvvetli, kilik kiyafet...

4.10. 3. Z1it Anlaml1 Sozciiklerin Birlesimi

Yeni Uygurca: az kop (az ¢ok), con kigik (biiytik kiigtik) ...
Tiirkge: ileri geri, az cok, er geg, bata cika, biiytik kiictik...

4.10. 4. Anlaml1 ve Anlamsiz Sozciiklerin Tekrar1
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Yeni Uygurca ve Tiirkcede bir anlamli ve bir anlamsiz sozctigiin bir araya
gelmesiyle olusturulabilir.

Yeni Uygurca: Az paz (az maz), tatlik patlik (tath matli), egri bligrti (egri btigrii)

Tiirkge: eski piiskii, egri btigrii, yarim yamalak, cer ¢op...

4.10.5. Benzetme Gruplariyla Cokluk Belirtme

Yeni Uygurca ve Tiirkcede, benzetme gruplari kullanilarak ¢okluk ifade etme,
dilin zenginliklerinden biridir. Bu yontem, belirli benzetme kaliplar1 araciligiyla
nesnelerin veya durumlarmn sayisini, yogunlugunu veya derecesini artirarak ifade
etmeye yarar. Yeni Uygurca ve Turkcede cokluk ifade etmek igin sik¢a kullanilan
benzetme, dilde genis kapsamli bir 6zellik gosterir. Dilbiliminde, “gibi” edat1 araciligiyla
insanlar ve nesneler arasinda karsilastirma yapma sanati olarak bilinir. Islevsel
kullanimini g6z oniinde bulundurarak, “benzetme” terimi “kargilastirma” olarak da ifade
edilebilir (Kiran, 2006, s. 345). Bu baglamda, benzetme gruplari, ¢cokluk ifade etmenin
yani sira, gorsel ve imgesel bir etki yaratarak dilin estetik zenginligini artirir.

Yeni Uygurca: Mig mig insan (¢ok sayida insan), tiklim tiklim 6grenci (cok
sayida) ...

Yulduz kebi (yildiz gibi), kum kebi (kum gibi), defiiz kebi (deniz gibi), say tési
kebi (¢ol tas1 gibi) ...

Tiirkge: Clil cil altinlar (Parlak, ¢ok sayida altin)

Dizi dizi inciler (Sirali, ¢ok sayida inci)

Benzetme kaliplari, cogul ekleriyle birleserek cokluk ifade eder. Ornegin:

Ordu ordu askerler (Biiytiik grup askerler)

Dalga dalga insanlar (Cok sayida insan)

Surt stirt koyunlar (Cok sayida koyun)

Yildizlar gibi, kar taneleri gibi, arilar gibi, karinca gibi, yagmur gibi, ¢icekler gibi,
orman gibi, deniz gibi...

4.11. Deyimsel Yapilarla Cokluk Belirtme

Yeni Uygurca ve Tiirkgede deyimsel yapilar kullanilarak ¢okluk ifade etme, dilin
zenginliklerinden biridir. Deyimler, genellikle bir durumu, nesneyi veya insan
toplulugunu ¢okluk ve abartma yoluyla ifade eder.

Yeni Uygurca: Tokkuzi tel bolmak (¢ok mal miilk sahibi olmak), Elmisaktin tartip
(eskiden beri), At yilidin ések yiligice (siirenin ¢oklugu), Issik-sogukni bastin étkiiziis
(cok tecriibe sahibi olmak) ... (Temur, 2011, s. 1050-1054).

Tiirkge: Sel gibi akmak, karmnca gibi calismak, kirk yilda bir, goz agip
kapayincaya kadar, stirtisiine bereket, dolup tasmak, dag gibi birikmek, dort bir yana
dagilmak, balik istifi...

4.12. Unlem Gruplariyla Cokluk Belirtme

Yeni Uygurca ve Tiirkgede tinlem gruplar: kullanilarak ¢okluk ifade etme, dilin
duygusal ve etkileyici yonlerini 6ne cikarir. Unlemler, genellikle bir durumun
yogunlugunu, saskinligi, hayranligi veya coklugunu ifade etmek i¢in kullanlir.
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Unlemler, ciimledeki yerlesimlerine ve gorevlerine gore, konusma dilinde belirsiz
coklugu ifade eden unsurlar olarak kullanilabilir.

Yeni Uygurca: Uh! Herip kettim (Cok yoruldum). (Cok yorulmak), Belli-belli!
Tolimu yabhsi kilipsiler (Vah! Cok giizel yapmissiniz). (Cok sevinmek). Isit! O dmriinii
bihude isler bilen 6tkiizivetti (Yazik! O dmriinii bos islerle tiiketti). (Cok hayal kirikligr)

Tiirkce: Of! Beklemekten camim cikti. (Cok beklemek), Poff! Bu ders ne kadar
uzun stirdd. (Cok rahatsiz olmak), Ah! Bu ders bitmek bilmiyor. (Cok sikilmak), Vay be!
Gergekten yakismis. (Cok begenmek), Vay be! Inanilmaz. (Cok etkilenme), Oh be!
Nihayet dersler bitti. (Cok sevinme) ...

4.13. Sifatlar ve Zarflar ile Cokluk Belirtme

Yeni Uygurca ve Tiirkcede sifatlar ve zarflarin derecelendirilmesinde kullanilan
belgisiz ¢okluk ifadeleri ve bazi soru zarflar1 ve sifatlari, ¢okluk kategorisini ifade
etmede 6nemli rol oynar.

Yeni Uygurca ve Turkgede belgisiz c¢okluk ifadeleri, sayr veya miktar
belirtmeden genel bir ¢okluk veya azlik durumu ifade ederler. Bu ifadeler, sifatlarin ve
zarflarin derecelendirilmesinde sik¢a kullanilir.

Yeni Uygurca:

Bezi- Tiirkgedeki “bazi” gibi belirli bir miktar1 belirtir. Ornegin, Bezi insanlar
(belirli bir grup insan).

Kop- Tiirkgedeki “bircok” gibi ¢ok sayida belirtir. Ornek: Kop kitap (cok sayida
kitap)

Bir kange- Ttirkcedeki “birka¢” gibi az miktarda belirtir.
Tiirkce:

Bazi- Belirli bir miktar1 belirtir, ancak net bir say1 vermez.
Birgok- Cok sayida varlik veya 6ge belirtir.

Biraz- Az miktarda, belirsiz bir sayida varlik belirtir.

Yeni Uygurca ve Tiirkcede sifatlar ve zarflar, cesitli derecelendirme yapilari ile
cokluk ve azlik ifade edebilir.

Bekerek (daha gtizel), tizrek (daha hizli). Bu sozciikler hem Yeni Uygurcada hem
Tiirkcede tistiinliik derecesi ifade ederek ¢okluk belirtir.

En ciraylik (en giizel), efi tiz (en hizli). Bu sozctikler hem Yeni Uygurcada hem
Tiirkcede en iistiinliik derecesi ifade ederek ¢okluk belirtir.

Bu alma bekrek tatlik (Bu elma daha tatlr).
U senindekla tiz ytigtiridu (O, senin kadar hizli kosuyor).

Yeni Uygurca ve Tuirkcede bazi soru zarflar: ve sifatlarin cokluk veya belirsizlik
kategorisini ifade ettiklerini soyleyebiliriz.

Kange (kag), necge (ne kadar) gibi sozctikler say1 sormak ve ¢okluk belirtmek igin
kullanilir. Ornek: Kance (kac) kitap? neccilik (ne kadar) su?

Yeni Uygurca ve Tiirkcede ¢okluk kategorisinin sentaktik 6zellikleri, cokluk
eklerinin ctimle icinde nasil kullanildigini ve ctimlenin yapisini nasil etkiledigini cesitli
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dilbilimsel unsurlarla gosterir. Ozne-nesne ¢okluk uyumu, cokluk ekleri ve fiil uyumu,
sifat tamlamalarinda cokluk belirtme, belirtili/belirtisiz nesnelerle ¢okluk ifade etme
gibi unsurlar, ctimledeki anlamimn c¢ogul hale gelmesini saglar ancak temel yapiy:
degistirmez. Baglaclar ve zamirlerle cokluk belirtme, dolayli ttimlecler ve edatlarla
birlikte kullanildiginda, ctimlenin ¢okluk anlamini vurgular. Yan ctimleciklerde ¢okluk
belirtme, ikileme gruplariyla ve benzetme gruplariyla ¢okluk ifade etme gibi yontemler,
dilin zengin ve esnek yapisin1 ortaya koyar. Deyimsel yapilar ve tinlem gruplari ise,
cokluk ifade etmede abartma ve duygusal yogunlugu artirir. Bu yontemler, her iki dilin
dilbilgisel ve anlamsal yapisini giiclendirirken, cokluk anlamini cesitli sekillerde ifade
eder ve dilin estetik zenginligini artirir.

5. Cokluk kategorisinin Semantik Islevleri ve Pragmatik Islevleri

Yeni Uygurca ve Tiirkcede ¢okluk kategorisinin semantik ve pragmatik islevleri,
dilin anlam ve kullanim baglamlar1 agisindan 6nemli roller oynar.

5.1. Nicelik Belirtme

Cokluk ekleri hem Yeni Uygurcada hem de Tiirkcede bir varligin sayisinin
birden fazla oldugunu belirtir.

Yeni Uygurca Tiirkge

Anamlar bagciga ketti. (Cogul anlam) Annemler parka gitti. (Cogul anlam)

5.2. Topluluk veya Grup Ifadesi

Yeni Uygurcada ve Tiirkgede gokluk ekleri, bir grup veya toplulugu ifade etmek
icin kullanilir. Bu ekler, ismin sonuna eklenerek grubun veya toplulugun varligini genel
olarak ifade eder. Bu dilbilgisel yapi, dilin ifade giiclinii ve anlam tasima kapasitesini
artirir.

Yeni Uygurca Tiirkce
Insanlar bu meselide perklik oylaydu. Insanlar bu konuda farkl diisiiniiyor. (Topluluk anlamr)
(Topluluk anlami)

5.3. Belirsizlik ve Genel Anlam

Yeni Uygurcada ve Turkcede cokluk ekleri, belirli olmayan ¢oklugu veya genel
bir durumu ifade etmek icin kullanlir. Bu kullanim, dilin belirsizlikleri ve genellemeleri
ifade etme yetenegini artirir. Bu tiir yapilar, dilin anlam tasima kapasitesini genisleterek,
daha genis ve kapsayici ifadeler olusturulmasina olanak tanir.

Yeni Uygurca Tiirkce

Miistikler kegiliri ovlinidu. (Genel anlam) Kediler geceleri avlanir. (Genel anlam)

5.4. Soyutlama ve Kavramsallastirma

Yeni Uygurcada ve Turkgede cokluk ekleri, soyut kavramlari veya genel
durumlar1 belirtmek igin kullanilir. Bu ekler, dilin soyut diistince ve genel kavramlar:
ifade etme yetenegini artirir. Bu tiir kullanimlar, dilin ifade giictinii ve kapsamini
genisleterek, soyut ve genel durumlardan bahsederken daha zengin ve niiansh ifadeler
olusturmaya olanak tanir.
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Yeni Uygurca Tiirkge

Fikirler insanni ¢ofikurlasturidu. (Soyutlama) Diistinceler insan1 derinlestirir. (Soyutlama)

5.5.Varliklarin Cesitliligi

Cokluk ekleri, farkhi tiirdeki varliklar1 veya nesneleri belirtmek icin de
kullanilabilir. Bu, 6zellikle cesitli unsurlarin bir arada bulundugu durumlari ifade etmek
icin yararlidir. Hem Yeni Uygurcada hem de Tiirkcede bu tiir kullanim yaygindir.

Yeni Uygurca Tiirkce
Giiller baggini bezeydu. (Cesitlilik) Cicekler bahgeyi stisliiyor. (Cesitlilik)
Meviler ve yesil koktatlar bazarda setilidu. Meyveler ve sebzeler pazarda satiliyor.

5.6. Vurgu ve Onem Belirtme

Yeni Uygurca ve Tiirkcede ¢okluk kategorisi ya da ¢okluk eklerinin pragmatik
islevleri, dilin kullaniminda belirli anlam ve etkilerin vurgulanmasini saglar. Bu eklerin
kullanimi, baglama ve konusma durumuna gore cesitli islevler iistlenebilir. Bir seyin
onemini ya da dikkat cekiciligini vurgulamak i¢in kullanilabilir.

Yeni Uygurca Tiirkce

Pikirler bes munazire kilinisi kérek. (Vurgu) Fikirler tartistlmalidir. (Vurgu)

5.7. Sayg1 ve Resmiyet

Cokluk eklerinin saygi veya resmiyet ifade etmek icin kullanilmasi, dilde
nezaketin ve toplumsal hiyerarsinin ifadesi olarak énemli bir rol oynar. Hem Yeni
Uygurca hem de Tiirk¢ede bu kullanim mevcuttur.

Yeni Uygurca Tiirkge

Hesen ependiler keldimu? (Resmi ve saygili ifade) Hasan beyler geldi mi?

5.8. Genelleme

Cokluk ekleri, Yeni Uygurcada ve Tiirk¢ede bir durumu ya da 6zelligi genellemek
icin kullanilir. Bu kullanim, belirli bir 6zelligin veya durumun genis bir alanda gecerli
oldugunu ifade eder.

Yeni Uygurca Tiirkce

Okutkicilar her vakit sevir taketliktur. (Genelleme) Ogretmenler her zaman sabirlidir.

Ademler hatalik kilisi miimkiin. (Genelleme)

Insanlar hata yapabilir.

5.9. Kesinlik ve Belirginlik

Yeni Uygurcada ve Turkgede ¢okluk ekleri, bir durumu veya olay1 belirgin hale
getirmek icin kullanmilir. Bu kullanim, belirli olaylarin veya durumlarin yayginhgimni,
onemini ve dikkat gekiciligini vurgular. Cokluk ekleri, dilin ifade glictinii ve vurgulama
yetenegini artirarak, belirli durumlarin veya olaylarin 6ne ¢ikmasini saglar.
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Yeni Uygurca Tiirkge
Kitaplarni iskapka orunlasturdum. (Belirginlik) Kitaplari raflara yerlestirdim. (Belirginlik)
Ahirki kiinlerde vekeler agsmakta. Son giinlerde olaylar artiyor.

5.10.Belirsizlikten Ka¢inma

Cokluk ekleri, belirsiz bir durumu netlestirmek i¢in kullanilabilir.

Yeni Uygurca Tiirkge
Balilar bagcida oynavatidu. (Belirsizlikten kaginma) Cocuklar bahgede oynuyor. (Belirsizlikten
kacinma)
5.11. ironi ve Mizah

Cokluk ekleri, ironi veya mizahi bir dil kullanimi yaratmak icin de kullanilabilir.
Bu tiir kullanim, dildeki ifadeleri daha renkli, etkileyici ve eglenceli hale getirir. Hem
Yeni Uygurcada hem de Tiirkcede cokluk eklerinin bu sekilde kullanimi yaygindar.

Yeni Uygurca Tiirkce
Pikirler hava ugup tuvatidu. (Ironi) Fikirler ugusuyor. (Ironi)
Oyliride ytizligen kitab bar, lékin hemisi dekoratsiye Evde ytizlerce kitap var, ama hepsi
tigtin. dekorasyon igin.

5.12. Metaforik Kullanim

Yeni Uygurcada ve Tiirkgede gokluk ekleri, mecazi anlamlar yaratmak icin etkili
bir aragtir. Bu ekler, ifadeleri daha soyut, derin ve anlamli hale getirir. Bu tiir
kullanimlar, dilin anlatim giictinti ve zenginligini artirarak, metinleri ve konusmalar1
daha etkileyici yapar. Mecazi anlamlar, dilin estetik ve sanatsal boyutunu da
zenginlestirir.

Yeni Uygurca Tiirkce

Tepekkur défiizda gerk boldum. (Metafor) Diistinceler denizinde kayboldum. Bagimin

Basimnifi tistide kara bulutlar aylanip ytrtippti. fistiinde kara bulutlar dolastyor.

Yeni Uygurca ve Tiirkcede ¢okluk kategorisinin semantik ve pragmatik islevleri,
dilin anlam ve kullanim baglamlarinda gesitli roller tistlenir. Semantik olarak ¢okluk
ekleri, nicelik, topluluk, belirsizlik, soyutlama ve cesitlilik gibi anlamlari ifade ederken;
pragmatik olarak vurgu, saygi genelleme, kesinlik, belirsizlikten kaginma, ironi ve
metaforik kullanim gibi islevlere sahiptir. Bu islevler, dilin zenginligini ve ifade giictinii
artirarak, Yeni Uygurca ve Turkgenin etkili bir iletisim aract olmasini saglar.

6. Cokluk Eklerinin Iletisimdeki Rolii ve Kiiltiirel Yansimalar1

6.1. Topluluk ve Aile Baglarinin Vurgulanmasi

Turk kilturtinde topluluk ve aile kavramlar: énemli bir yer tutar ve bu durum,
toplumun sosyal yapisin1 ve degerlerini biiyiik Slgtide sekillendirir. Ttirk toplumunda
aile, bireyler arasi iliskilerin temelini olusturur ve toplumsal normlarin aktariminda kilit

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi
Uluslararasi Dil, Edebiyat, Kiiltiir, Tarih, Sanat ve Egitim Arastirmalar1 Dergisi
The Journal of International Language, Literature, Culture, History, Art and Education Research
Say1 17 / Agustos 2024



Islevsel Dilbilgisi Acisindan Yeni Uygurcada Cokluk Kategorisi 98

bir rol oynar (Aydmn, 1989, s. 196). Cokluk ekleri, bu kavramlarin iletisimde
vurgulanmasini saglar.

Yeni Uygurca Tiirkge

Aileler bir yerge cem boldi. (Topluluk vurgusu) Aileler bir araya geldi. (Topluluk
vurgusu)

6.2. Saygi ve Hitap Sekilleri

Cokluk ekleri, resmi ve saygili bir dil kullanimi i¢in 6nemlidir. Ozellikle
topluluklara hitap ederken kullanilir.

Yeni Uygurca Tiirkce
Kimmetlik méhmanlar, hos kélipsiler. (Saygi ve resmi Degerli misafirler, hos geldiniz. (Saygt ve
hitap) resmi hitap)

6.3.Genelleme ve Toplumsal Kurallarin ifadesi

Yeni Uygurcada ve Tiirkcede toplumsal kurallarin ve genel gecer dogrularin
ifade edilmesinde kullamilir. Bu ekler, belirli bireyler yerine toplumu veya genel
durumlar1 ifade eder ve dilin toplumsal normlar1 ve genel gecer dogrulari belirtme
yetenegini artirir. Bu tiir kullanimlar, dilin sosyal yapisini ve toplumsal degerlerini
yansitmak icin 6nemli bir aragtir.

Yeni Uygurca Tiirkce
Perzentler cofilarga hormet kilisi kérek . Cocuklar biiytiklerine saygt gostermelidir.
(Toplumsal Kurallar) (Toplumsal Kurallar)

6.4. Empati ve Birliktelik Anlayis1

Turkgede ve Yeni Uygurcada ¢okluk ekleri, bir arada olma, birlikte hareket etme
gibi toplumsal degerleri ifade etmek igin kullanilir. Bu ekler, toplumsal birlikteligi,
dayanismay1 ve ortak hareket etmeyi vurgular. Bu tur kullanimlar, dilin toplumsal
baglar1 ve degerleri yansitma giictinii artirir, toplumsal birlikteligin ve dayanismanin
Onemini anlatir.

Yeni Uygurca Tiirkce

Dost buraderler birlikte kinoga kéristi. Arkadaslar hep birlikte sinemaya gitti. (Birliktelik)

(Birliktelik) Arkadaslar birlikte her seyi basarabiliriz.

Dostlar birlikte heme isni vucudka
cikiralaymiz.

6.5. Kolektivist Kiiltiiriin Ifadesi

Uygur ve Tirk kiltiirti, kolektivist bir yapiya sahiptir ve bu, dilde gokluk
eklerinin sikca kullanilmasiyla yansir. Bireyler yerine topluluk vurgulanir.

Ornek: “Biz” ve “bizler” ifadelerinin sik kullanimi.

6.6.Toplumsal Normlar ve Degerler

Cokluk ekleri, toplumun normlarin ve degerlerini yansitacak sekilde kullanilir.
Aile, arkadaslik ve sosyal gruplar 6nemli yer tutar.
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Yeni Uygurca Tiirkge

Holum kosnilar birbirlirige yardem kilisidu. Komsular birbirine yardim eder. (Yardimlasma)
(Yardimlagma)

6.7. Geleneksel ve Modern Etkilesim

Yeni Uygurcada ve Tiirkcede ¢okluk ekleri hem geleneksel topluluk yapilart hem
de modern bireysel iliskiler arasinda denge kurarken kullanilir. Bu ekler, toplumsal
dayanmismayz, birlikteligi ve modern bireysel iliskileri ifade etmede 6nemli bir rol oynar.
Cokluk eklerinin bu esnek kullanimu, dilin kiiltiirel ve toplumsal zenginligini yansitarak
hem geleneksel hem de modern yasam bi¢imlerini ifade eder.

Yeni Uygurca Tiirkge
Yaslar burunkidek birlikte vakit 6tkiizisidu. Gengler eskisi gibi birlikte zaman gegiriyor.
Ademlor ictimai taratkular arkilik alake Kisiler sosyal medya tizerinden iletisim kurar.
kilisidu.

6.8. Sosyal Hiyerarsi ve Saygt

Yeni Uygurcada ve Tiirkgede cokluk ekleri, sosyal hiyerarsiyi ve saygi ifadelerini
belirtmek i¢in kullanilir. Bu ekler, biiytikler ve otorite figiirlerine yonelik konusmalarda
sayg1 ve otoriteyi vurgulamak i¢in 6nemli bir rol oynar. Cokluk eklerinin bu kullanimz,
dilin toplumsal yapisini ve saygi ifade etme bigimlerini yansitarak, konusmanin resmi
ve saygili bir ton kazanmasini saglar.

Yeni Uygurca Tiirkge
Okutkugilirimizdin nurgun nerse 6genduk. Ogretmenlerimizden cok sey dgrendik.
Ustazlirimiz bu hekte néme deydikin? Hocamlar ne diyor bu konuda?
Ependimler néme layik tapsa su. Beyefendiler nasil uygun gortirse.
Baslikimiz tevsiyesi némikin Baskanimiz ne 6nerir?

6.9. Dil ve Kiiltiir Arasindaki Baglant1

Cokluk eklerinin kullanimi, dilin toplumsal ve kiiltiirel baglamda nasil isledigini
ve toplumsal yap1y1 nasil yansittigini agikca gosterir. Bu ekler, dilin sosyal islevselligini
artirarak, toplumsal degerleri, normlar ve kiiltiirel yapiyi ifade etmede 6nemli bir arag
saglar. Hem Yeni Uygurca hem de Turkcede cokluk eklerinin bu tiir kullanimi, dilin
kiiltiirel ve toplumsal baglamdaki zenginligini ve derinligini ortaya koyar.

Yeni Uygurca Tiirkce

Kisiler toy-tokiinlerde, héyt -bayramlarda bir Diigtinlerde, bayramlarda hep bir araya gelinir.
yerge cem bolisidu.

Turk kulttirtinde aile ve topluluk kavramlar: biiytik 6nem tasir ve bu, dilde
cokluk eklerinin kullanimiyla kendini gosterir. Cokluk ekleri, topluluk ve aile baglarmin
iletisimde vurgulanmasini saglayarak sosyal yapmin ve degerlerin korunmasma
yardimci olur. Resmi ve saygili bir dil kullaniminda da bu ekler 6énemli rol oynar,
topluluklara hitap ederken resmi ve saygili bir ton olusturur. Toplumsal kurallar ve
dogrular, cokluk ekleriyle ifade edilerek toplumun normlarmin ve degerlerinin
aktarimini saglar. Ayrica, bu ekler bir arada olma ve birlikte hareket etme gibi toplumsal
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degerleri yansitarak birlik ve dayanismay1 giiclendirir. Uygur ve Turk kiltiirlerinde
kolektivist yapmin bir gostergesi olarak sikca kullanilan ¢okluk ekleri, bireylerden
ziyade topluluklar1 6n plana cikarir. Aile, arkadaslik ve sosyal gruplar gibi toplumsal
normlar ve degerler de bu eklerle yansitilarak toplum igindeki iligkilerin dildeki
ifadesini kuvvetlendirir. Geleneksel ve modern iliskiler arasinda denge kurarken, bu
ekler gegmise ve modern zamana ait degerleri bir arada tutar. Sosyal hiyerarsi ve sayg1
ifadeleri de bu eklerle belirlenir, biiyiikler ve otorite figiirlerine ytnelik konusmalarda
sayg1 ve hiyerarsi vurgusu yapar. Cokluk eklerinin kullanimi, dilin kiiltiirel baglamda
nasil isledigini ve toplumsal yap1y1 nasil yansittigini gosterir. Genel olarak, bu ekler Ttirk
ve Uygur kiltiirlerinde dilin 6nemli bir parcasi olup, toplumsal yapiy1, normlar1 ve
degerleri ifade etmede kritik bir rol oynar, dilin kiiltiirel ve sosyal baglamin
zenginlestirir ve toplumun degerlerini korur.

Sonug

Yeni Uygurca dilbilgisi arastirmalarinda, ¢cokluk anlami veren dil yapilarmin
genellikle sadece “-lIAr” ekine odaklanildig: ve diger dilbilgisel birimlerin gtz ardi
edildigi gortilmisttir. Bu durum, dil 6gretiminde anlam karisikliklarina yol agmakta ve
dilin dogal kullanimin zorlastirmaktadir. Dolayisiyla, dil 6gretiminde anlami merkeze
alan ve dilin gtinliik kullanimin1 dikkate alan islevsel yaklasimlar biiyiik 6nem
tasimaktadir. Yeni Uygurcada ve Tiirkcede cokluk kategorisinin sadece morfolojik bir
ozellik olarak degil, ayn1 zamanda semantik, pragmatik ve kiiltiirel baglamlarda da
onemli islevler tistlendigi belirlenmistir. Cokluk ekleri, belirli bir say1y1 belirtmekten 6te,
genel, notr veya belirsiz cokluk anlamlari katarak dilin kullanimini esnek ve zengin hale
getirir. Ayrica, ¢okluk eklerinin vurgu ve abarti ifadeleri icin kullamilmasi, dilin
duygusal ve ifade giictinii artirir. Yeni Uygurcada c¢okluk ekleri, dilin morfolojik
yapisinda dnemli bir yer tutar ve gramer kurallarina uyum gosterir. Ttirkcede ise “-1Ar”
cokluk eki kullanilir ve bu ekler, dilin dilbilgisel yapisini zenginlestirerek ctimle i¢inde
anlamin dogru bir sekilde ifade edilmesini saglar. Fiiller, sifatlar, zarflar, baglaglar ve
deyimler gibi cesitli dilbilgisel unsurlarda ¢okluk anlaminin agirilik, siireklilik, zorluk,
fazlalik ve yogunluk gibi kavramlarla i¢ ice oldugu gozlemlenmistir. Sentaktik acidan,
cokluk ekleri ctimle yapisini temel olarak degistirmeden kelimeler arasindaki iliskileri
diizenler ve anlami ¢ogul hale getirir. Semantik ve pragmatik agidan ise, ¢okluk ekleri
genel veya belirsiz bir ¢okluk anlami katmakta, bu da dilin esnekligini ve zenginligini
artirmaktadir. Ayrica, bu ekler topluluk, aile ve sosyal baglarin 6nemini vurgulayarak,
kilturel yansimalar:i gliclendirmektedir. Ttirk kilturtinde topluluk ve aile
kavramlarmin dildeki yansimalari cokluk ekleri ile belirginlesmektedir. Bu ekler,
topluluk, aile ve sosyal baglarin 6nemini vurgulamakta ve toplumsal hiyerarsi ile
saygiyl ifade etmektedir. Ayrica, resmi ve saygili dil kullaniminda ¢nemli bir rol
oynamaktadir. Dil 6gretiminde betimleyici ve islevsel yaklasimlar, dilin bi¢cim ve
anlammin birlikte degerlendirilmesine olanak taniyarak, ogrenicilerin dilin gercek
kullanimini daha iyi kavramalaria yardimei olur. Bu yaklasimlar, dilbilgisel kurallarin
Otesine gegerek, dilin iletisimdeki islevlerini ve anlam yapilarim1 daha kapsamli bir
sekilde ele almaktadir. Bu sonuglar, Yeni Uygurca ve Turkgede cokluk kategorisinin
dilbilimsel, semantik, pragmatik ve kiiltiirel boyutlarini anlamak icin kapsaml bir
cerceve sunmaktadir. Ayrica, Tiirk dilleri arasindaki benzerlikler ve farkhiliklar tizerine
onemli bilgiler saglamaktadur.
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